ROM1A002 Uvod do studia literatury 7. Ctenaf a literarni dilo

1. Ctenaf je piijemce literarniho textu — ten, komu je text adresovan.

Autor, ktery piSe literarni dilo, ho obvykle pise pro idealniho (implicitniho, modelového)
Ctenare, jakého si sam piedstavuje (coz nakonec nemusi byt skutecny, empiricky ctenat, ktery
se rozhodne dané¢ dilo ¢ist). Snad s vyjimkou soukromych zapiski, denikd apod. zadny autor
nepiSe jen sam pro sebe, nybrz pro potencialniho ¢tenaie. Néktefi autofi pisi pro Siroké vrstvy
Ctenari, u kterych neptredpokladaji literarni vzdélani nebo mimoradné ¢tenaiské zkusenosti.
Jini naopak pisi pro vzdélané publikum s vytiibenym uméleckym vkusem. Literarni text
obsahuje nejen to, co je v ném explicitné napsano, ale také mnoho nevyi¢eného. Opravdova
kulturni (reflektujici) Cetba probihd racionalné a vyzaduje u Ctenéte urcité teoretické znalosti a
jisté interpretacni usili. Existuji tedy riizné zptsoby ¢teni literarnich texti. Takzvany ,,naivni*
Ctenat, ktery zpravidla ¢te pouze pro své rozptyleni, se plné ztotozni s pfibéhem, ktery cte.
Naopak informovany (zkuSeny, reflektujici) ¢tenaf si dobfe uvédomuje, Zze samotny piib¢h je
jen jednim z aspektii vypravéni, a dokaze literarni dilo vnimat z vice hledisek, uvédomuje si
jeho rizné slozky a vyznamové roviny (téma a struktura vypravéni, casoprostorové vztahy,
perspektiva vypravéni), historicky a kulturni kontext atd. Kromé toho existuje jesté takzvané
kritické Cteni, kdy ¢tenafe — odbornika zajimaji hlavné ,,technické* aspekty dila a jeho vztah

K historickému a kulturnimu kontextu, zatimco samotny piib&éh pro n&j nemusi byt az tak
dulezity.

Vyzkum Ctenafe a Ctenaistvi patii do kompetence nejen literarni védy, ale napt. také
sociologie a psychologie. Sociologie zjist'uje napt. to, jak a do jaké miry je ¢tenafstvi
ovlivitovano socialnimi podminkami, vékem, profesi, vzdélanim, pohlavim apod. Psychologie
se naopak zabyva otdzkami procesu vnimani literarniho dila (psychické dispozice ctenate,
ctenarska kompetence v riznych fazich vyvoje lidské psychiky, psychologicka typologie
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¢tenatid apod.).

2. Autor — dilo — ¢tenar jsou ti1 zakladni prvky literarni komunikace.

Vyvoj mysleni o literatute kopiruje tuto osu v tom smyslu, ze nékteré¢ smery literarni védy se
soustiedi predev§im na autora a na faktory, které ovliviiuji jeho tviir¢i ¢innost (19. stoleti —
romanticka hermeneutika, pozitivisticky determinismus, biograficka metoda), jiné se zaméfuji
piimo na samotné literarni dilo (20. stoleti — rusky formalismus, strukturalismus, americky
New Criticism, sémiotika), zatimco zhruba od 60. let 20. stoleti se dostava do popiedi zajem o
zkoumani G¢inku literarniho dila na ¢tenate (recepéni estetika aj.).

3. Zakladni teoretické pristupy k otazce role ¢tenaie, interpretaéni teorie

Na potiebu Ctenarovy aktivity pfi interpretaci literarniho dila nicméné upozoriiuje jiz v roce
1931 polsky filozof a literarni teoretik, zakladatel fenomenologické estetiky Roman
Ingarden (1893 — 1970), ktery ve své knize Das literarische Kunstwerk (Umélecké dilo
literarni), konkrétn& ve 13. kapitole s nazvem ,,Zivot literarniho dila®, poukazuje na fakt, ze
literarni dilo neni pfedmét ani realny, ani ideélni, nybrz intencionalni: jeho existence, vyznam



a obsah jsou zavislé na vnimateli. Literarni dilo je schematicky utvar obsahujici ,,mezery*,
,,mista nedouréenosti®, které ctenai béhem Cetby sam dopliuje, konkretizuje, ¢imz jakoby
vstupuje do dila a podili se na jeho rozvijeni. Konkretizace literdrniho dila je ovlivnéna
mimoliterarnimi normami a hodnotami, zkuSenostmi, schopnostmi a prozitky kazdého
jednotlivého ¢tenafe. Na podobném principu ostatné funguje i sam jazyk, ktery nabizi pouze
urcité zékladni vyznamové jadro, kolem kterého se kupi celd fada konotaci. Otazkam
poznavani literarniho dila se pak Ingarden vénuje také ve své knize O poznawaniu dzieta
literackiego (O pozndvani literdarniho dila) z roku 1937.

e Roman INGARDEN, Umeélecké dilo literarni. Praha: Odeon, 1989.
e Roman INGARDEN, O pozndvant literdrniho dila. Praha: CS spisovatel, 1967.

Z Ingardenova pojeti vySel Wolfgang Iser (1926 — 2007), némecky literarni teoretik, jeden ze
zakladatelt tzv. Kostnické recepéni estetiky. Ve své knize Der Akt des Lesens. Theorie
dsthetischer Wirkung z roku 1976 (Akt cteni. Teorie estetického uicinku) zdraznil nezbytnost
interakce mezi literarnim textem a jeho pfijemcem (Ctenafem). V textu je podle néj vepsana
urcCita predstava ¢tenaie (implicitni ¢tendi — Ctendf ,,uvniti textu® — Ctenarska role), ktera
podnécuje aktivitu skutecného (empirického) ctenare takzvanymi ,,prazdnymi misty*.
Skute¢nému Ctenafi je poskytnuta urcitd mira svobody pii vypliiovani téchto ,,prazdnych
mist®, ¢imZ vznikaji rizné Ctenaiské konkretizace (realizace) textu. Text a Ctenaf se nachazeji
v dynamické situaci, ktera neni dana predem, ale vzniké v procesu ¢teni jako podminka
porozumeni. Interpretacni svoboda skute¢ného (empirického) ¢tendie ovSem neni absolutni,
nebot” implicitni Ctenar jeho interpretacni aktivitu usmériuje prostrednictvim ,,souboru
predbéznych upozornéni* obsazenych v textu. Iseriv kolega Hans Robert Jauf (1921 —
1997) ptirovnal literarni text K partitute, kterou je tfeba rozezvucet.

e Wolfgang ISER, Jak se déla teorie. Praha: Karolinum, 20009.

Wayne Clayson Booth (1921 — 2005), ptedstavitel tzv. Chicagské skoly literarni kritiky,
ktery pti zkoumani literarnich dél pokladal za nezbytné zamé&fit se také jejich autora, naopak
ptisel s pojmem implicitni autor, ktery jakoby ziistava ptitomen v textu a ,,kontroluje situaci®,
aby dilo nebylo interpretovano s ptiliSnou ¢tenatskou svévoli.

K predstaviteltim recepcni estetiky, tedy Ctenarsky orientované literarni teorie, patii naptiklad
také americky Stanley Fish (nar. 1938), podle kterého text tvoii sam ¢tenatf pomoci vlastnich
interpretacnich strategii. Vyznam dila vznika béhem jeho recepce (¢teni) diky interakci mezi
textem a védomim ¢tenafe, ktera je predpokladem ¢étenaiské dopovédi (reader-response). Fish
ve své teorii pracuje s predstavou informovaného ¢tenaie (informed reader), ktery ma dobré
jazykové kompetence a zna prislusné literarni konvence, diky ¢emuz je schopen text spravné
interpretovat. Pozd¢ji navic ptichazi s konceptem tzv. interpretaénich komunit: interpretace
textu je zavisla na tom, k jakym komunitdm (spolecenskym skupinam ¢i vrstvam které sdileji
urcité normy, hodnoty, zplisoby uvazovani) ctenaf patfi.




Teorii ¢tenaie se systematicky zabyval také italsky spisovatel, sémiolog a estetik Umberto
Eco (1932 - 2016), ktery jiz ve své rané studii Opera aperta (Otevriené dilo) z roku 1962
prezentuje nazor, ze ¢tenaf je zvan, aby vstupoval do dila a spoluvytvarel ho. Kazdé
umeélecké literarni dilo je oteviené v tom smyslu, ze mize byt interpretovano riznymi
zpusoby, aniz se tim narusi jeho jedine¢nost — dilo je podle Eca oteviené, pokud ziistava
dilem; za touto hranici se otevienost rovna Sumu. Na nebezpeci ptilis volné interpretace Eco
vyslovné poukazuje také v souboru stati / limiti dell ’interpretazione (Meze interpretace)

z roku 1990.

Hlavni teoretické dilo, v némz se Eco zabyva vyslovné roli ¢tenare, je jeho pojednani Lector
in fabula z roku 1979.

Shodou okolnosti ve stejném roce vydal italsky spisovatel, Eciiv dobry ptitel Italo Calvino
svlj roman Se una notte d’inverno un viaggiatore (Kdyz jedné zimni noci cestujict), jehoz
hlavnim motivem je také tivaha o knihach, ¢tenafich a ¢teni. Je to v podstaté metaroman,

V tomto pfipad¢é romdn o postavé ¢touci romdn, piesnéji feceno Casti nékolika romani. Oba
autofi, Eco i Calvino, si nezavisle na sob¢ polozili tutéz otazku: jakym zpisobem ¢tenar
vstupuje do éteného piib&hu, jak se stava souéasti vypravécského procesu a ptibéhu samého?

Eco, podobné¢ jako Ingarden nebo Iser, fika, ze text obsahuje mnoho nevyiceného, a proto
Ctenaf musi sam zaplnit celou fadu ,,mezer, musi text ,.aktualizovat®.

Do jaké miry mize byt text elipticky (tj. jaké mnozstvi ,,mezer* mize obsahovat), to zalezi na
typu ¢tenaiského publika, kterému je text uréen. Zpravidla mén¢ zkusenym nebo ne piilis
vzdélanym ¢tenaitim je tieba sdélit vice podrobnosti, poskytnout jim vice detailt, aby se

Vv textu neztratili.

Mezi textem a Ctenafem existuje vzajemny vztah, ctenai pomaha textu fungovat, musi s nim
kooperovat. Eco v tomto smyslu vtipné podotyka, ze text je liny stroj, ktery od étenaia
vyzaduje, aby ¢ast prace vykonali za néj.

Pro oznaceni abstraktniho ¢tenare, kterému je text idealn€ urcen, Eco pouZziva oznaceni
modelovy tenat. Zatimco skute¢ny (empiricky, fyzicky) étenar ¢asto interpretuje text (tedy
zaplnuje ony ,,mezery*) spise volng, na zaklad¢ osobnich vzpominek ¢i ocekavani, modelovy
¢tenaf dodrzuje pravidla hry.

Ectiv modelovy Ctenét je podobny implicitnimu ¢tenafi Wolfganga Isera. OvSem zatimco
Vv Iserové pojeti ,,Ctenat sam donuti text, aby odhalil potencidlni mnozinu souvislosti, jez
Vv ném jsou, Eciv modelovy ¢tenaf neni jen spolutviircem textu, nybrz je vytvaren spolu
s textem. Text sice pfenechava interpretacni iniciativu Ctenari, ale zdroven si pieje byt
interpretovan S €O nejvétsi jasnosti. (Srov. U. Eco, Sesz‘prochdzek literarnimi lesy, Str. 26).

Kdyz skute¢ny (empiricky) ctenar ¢te néjaky text, interpretuje ho na zaklade svych
jazykovych kompetenci a zkusenosti s ¢etbou jinych texti, podle svych znalosti, emoci a
fantazie. Je v podstaté jeho soukromou véci, zda a jak text pochopi — empiricky ¢tenaf se

s modelovym ¢tenafem muze v takovych piipadech mijet. To by se ovS§em nem¢élo stavat t€m,
kdo se ¢tenim a interpretaci literarnich texti zbyvaji profesionalné, napf. literarni kritici,
piekladatelé apod.



Kdo tedy zminéna pravidla hry stanovuje? Kdo urcuje meze interpretace? Jinymi slovy, kdo
vytvaii modelového Etenaie? Zde Eco prichazi s pojmem modelovy autor, coz neni skuteény
(empiricky, fyzicky) autor knihy. Modelovy autor, podobn¢ jako modelovy ¢tenaf, je
abstraktni pojem. Je to hlas, narativni strategie, styl, mnozina instrukci pro modelového
Ctenare (a pro kazdého empirického Ctenate, ktery se rozhodne jednat jako modelovy ¢tenar).
Modelovy autor vytvaii modelového ¢tenaie schopného pochopit (aktualizovat) text podle
pfedem danych pravidel a ve ,,spravnych intencich®.

Eco na jedné stran¢ podotyka, ze napsat literarni text je jako vhodit vzkaz v 1ahvi do moie
(nevime kdo, kdy a za jakych okolnosti si ho pfecte, ani zda a jak mu bude rozumét). Na
druhé stran¢ ovSem jiz bez nadsazky fika, Ze autor si prostiednictvim svého textu musi
modelového (idealniho) ¢tenaie vytvaret, musi mu dat k dispozici néjaké voditko a v prab&hu
Cteni rozvijet jeho interpreta¢ni kompetence.

Néktera dila jsou spiSe uzaviena (cilené mifi na urcity typ publika, plni jeho ocekavani,
pouzivaji jemu srozumitelné strategie), jina jsou spiSe oteviena (pfedpokladaji u étenait vetsi
interpretacni samostatnost, poskytuji vice prostoru pro jejich imaginaci).

Ptedem promyslené zacileni na odpovidajiciho modelového ¢tenare se vSak netyka jen
uméleckych literarnich textd. Napf. také odborné texty nebo novinové ¢lanky doptedu pocitaji
S uréitym typem idealniho ¢tenare, kterému je pfizptsoben styl, mira odbornosti apod.

o Umberto ECO, Oteviené dilo: forma a neurdenost v soucasnych poetikdach. Praha: Argo, 2015.

o Umberto ECO, Lector in fabula: role ctendre, aneb, Interpretacni kooperace v narativnich textech.
Praha: Academia, 2010.

e Umberto ECO, Umberto. Meze interpretace. Praha: Karolinum, 2004.

e Umberto ECO, Umberto. Sest prochdzek literdrnimi lesy: predndsky na Harvardové univerzité.
Olomouc: Votobia, 1997.

V ptistupu K literarnimu dilu ov§em existuji i teorie, které povazuji publikované literarni dilo
za zcela oddélené od autora. Francouzsky filozof a sémiotik Roland Barthes (1915 — 1980)
hovoii dokonce o ,,smrti autora“ (La morte de [’auteur, 1967) — autor je v jeho pojeti od textu
zcela odstiizen, coz jesté vice posiluje roli ¢tenaie; nebo o rozkosi z ¢etby samotné (Le Plaisir
du texte, 1973).

e Roland BARTHES, Rozkos z textu. Praha: Triada, 2008

Je-1i dilo povazovano za zcela autonomni a navic v ¢ase se dynamicky proménujici jev, nelze
ho definitivné uchopit. Literarni text spada do ur¢itého kontextu, ten se ovSem neustale méni.
Zmeénou kontextového ramce se pak méni i vyznam textu. Literarni dilo je tudiz vnimano jako
vnitiné nestabilni, bez pevné dané struktury, rozporuplné. Smér, ktery se se zaméiuje na
vnitini rozpornost dila, se nazyva dekonstruktivismus a jeho zakladatelem je francouzsky
filozof Jacques Derrida (1930 — 2004).




4. Priklad z italské literatury: Italo Calvino: Kdyz jedné zimni noci cestujici (1979)

http://www.iliteratura.cz/Clanek/38831/calvino-italo-kdyz-jedne-zimni-noci-cestujici

Text v sekci ,,Primarni literatura“:

Italo Calvino: Kdyz jedné zimni noci cestujici (1979)

Z tohoto romanu, ktery mate ve studijnich materialech k dispozici cely, si prectéte alespon str.
937 a253-283.

Dalsi doporucena odborna literatura:

o  MANGUEL, Alberto. Déjiny ¢teni. Brno: Host, 2007.

e HAMAN, Ales. Uvod do studia literatury a interpretace dila. Jinoéany: H & H, 1999.

o  NEWTON, K. M. Jak interpretovat text: kriticky uvod do teorie a praxe literarni interpretace.
Olomouc: Periplum, 2008.

e  MACURA, Vladimir a Alice JEDLICKOVA, ed. Pritvodce po svétové literdrni teorii 20. stoleti. Brmo:
Host, 2012.


http://www.iliteratura.cz/Clanek/38831/calvino-italo-kdyz-jedne-zimni-noci-cestujici

